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Specificatii tehnice Instalare:
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Instalarea telecomenzii IR in APP

Asigurati-va cd routerul se afld in raza de actiune a smartphone-ului dvs.
Asigurati-vd ca suntefi conectat la internet. Acest lucru va reduce timpul de
imperechere a dispozitivului.

PASUL 1 - DESCARCATI APLICATIA ENGO SMART

Descarcati aplicatia ENGO Smart din Google Play sau Apple App Store si
instalati-o pe smartphone-ul dvs.
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PASUL 2 - INREGISTRAREA NOULUI CONT
Pentru a inregistra un cont nou, va rugam sa urmati pasii de mai jos:
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Faceti clic pe,Inscriere” pentru a crea Introduceti adresa dvs. de e-mail la care
cont nou. va fi trimis codul de verificare.
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Introduceti codul de verificare primit
in e-mail. Retineti ca aveti la dispozitie
doar 60 de secunde pentru a introduce

codul!

Apoi setati parola de conectare.

PASUL 3 - CONECTAREA TELECOMENZIT IR LAWI-FI

Dupa instalarea aplicatiei si crearea unui cont:
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Pe dispozitivul dvs. mobil, asigurati-va ~ Asigurati-va cd dispozitivul este pornit.

d ENGO Smart are acces la permisiuni ~ Folosind codul PIN inclus, apdsati si
(Locatie, Bluetooth, Dispozitive mentineti apasat butonul RESET timp

apropiate). Apoi activati Bluetooth si  de 8 secunde pana cand LED-ul incepe

Locatie. Conectati-va la reteaua Wi-Fi  sa clipeasca. Modul de imperechere

de 2,4 GHz la care doriti sd atribuiti este activat.
dispozitivul.
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Tn aplicatie, selectati:

—
Dupa ce gdsiti dispozitivul

+Adauga dispozitiv”. dispozitiv, mergeti la,Addugare”.
— —

Selectati reteaua Wi-Fiin care va Asteptati ca aplicatia sa configureze
functiona dispozitivul siintroduceti  dispozitivul cu reteaua Wi-Fi selectata.
parola acestei refele.
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Faceti,,DONE" Transmitdtorul IrDa a fost instalat
si afiseazd interfata principala.
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Apoi puteti asocia orice dispozitiv care Alegefi tipul de dispozitiv cu care doriti
accepta telecomanda cu infrarosu. Faceti sd conectati telecomanda IR.
clic pe,,Adaugd”.

W

N—

Alegeti, Potrivire rapidd”. (Gasiti marca dispozitivului din listd i urmati

instructiunile suplimentare.

Resetarea telecomenzii

Pentru a restabili setdrile implicite ale
dispozitivului, apdsati butonul RESET si
mentineti-| apdsat timp de aproximativ
10 secunde - pand cand LED-ul se aprinde.
Telecomanda IR se va reseta apoi la setdrile
implicite (din fabrica) si procesul de
imperechere va incepe.




